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Paper dispenser
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DISPENSADORES PORTATOALLAS
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Distributeurs porte-serviettes
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Distributeurs de papier
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Digital Air Freshener Dispenser
Distributeurs Parfumeurs d’Ambiance Digitaux
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Electronic flykiller
Appareils tue-insectes électroniques
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Industrial roll dispensers
Distributeurs de bobines industrielles

SECAPELOS

Haier dryer
Séche-cheveux

PAPELERAS

Waste paper baskets
Corbeilles a papiers




GHLOSDI

Desde sus origenes, Losdi, la marca que acompaiia a los productos de
Primicias Técnicas Cardi, ha ido cosechando los mayores éxtios en
la mejora de calidad y la constante innovacion de sus productos.

De esa manera, ha conseguido en pocos afnos ocupar un puesto en la
vanguardia del sector, recorriendo un camino claramente ascendente
en el mercado.

% From the beginning, Losdi, the brand that comes with

Primicias Técnicas Cardi products, became very succesful in
increasing quality and innovating constantly its articles.

That's how it has achieved, in a few years, to get into the first line of its
sector, going step by step but growing up and up inn the market.




Dés ses origines, Losdi, la marque qui accompagne les produits de
Primicias Técnicas Cardi, a obtenu de grands succés en ce qui
I'amélioration de la qualité et la constante innovation

de ses produits.

De cette maniere, elle est parvenue en peu d'années & occuper
un poste parmi l'avant-garde du secteur et elle a suivi un parcours
nettement ascendant dans le marché.
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LOSDI
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c El disefo exclusivo de toda nuestra gama de
productos, el riguroso control de cada una de
las fases de elaboracion, la garantia de los
materiales y de los componentes que Losdi
mantiene en todos sus fabricados, garantizan
una apuesta segura en la eleccion de
cualquiera de nuestras creaciones.

Losdi pone la tecnologia, la experiencia y la
profesionalidad al servicio de nuestros clientes.

Funcionalidad, estilo y economia, son los tres
rasgos principales que caracterizan las nuevas
lineas que presentamos. Una coleccion pensada
para ofrecer las mejores prestaciones y dar la
solucion ideal a sus necesidades.



The exclusive design of all our range of
products, the accurate control of every part of
the manufacturing process and the guarantee of
materials and components that Losdi gives to
all its manufactured products, make for you a
sure bet in choosing any of our creations.

Losdi uses technology, experience and
professionalism to serve our clients.

Functionality, style and economy are the three
main characteristics that mark the new lines we
are introducing you in this catalogue. A collection
made to offer the best features and give the
ideal solution to all your needs.

0 Le dessin exclusif de toute notre gamme de

produits, le contréle rigoureux de chaque phase
d'élaboration, la garantie des matériaux et

des composants que Losdi suit dans toutes
ses fabrications, sont une garantie pour un
bon choix pour la selection de toutes nos
créations.

Losdi met la technologie, I'expérience et le
professionnalisme au service de nos clients.

La fonctionnalité, le style et I'economie sont

les trois traits principaux qui caractérisent les
nouvelles lignes que n s présentons.
Une collection concue pour offrir meilleures -
prestations et pour apporter solution idéale_ a

I’i/os besoins.r
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Hand dryer

Seche-mains a air chaud




SECAMANOS AIRE CALIENTE

Hand dryer
Séche-mains a air chaud

MODELO
oDBlipder

REFERENCIA Potencia Material Interruptor  Voltaje Frecuencia Caudal Aire Velocidad Clase Ud.Caja Ud.Palet Colores

CS-500-X REFERENCE Power Material Switch Voltage  Frecuency  Air Flow Speed Type  Box Units Palet Units Colours
CS-500-X 2500W Metal  Proximidad 220V 50Hz ~ 270m°/h 108Km/h | 4 24 L]
lacado  Proximity
blanco
White —
lacquered g
metal g g
203 mm 267 T
MODELO

Blapder

REFERENCIA Potencia Material Interruptor  Voltaje Frecuencia Caudal Aire Velocidad Clase Ud.Caja Ud.Palet Colores
cs'500'|/x REFERENCE Power Material Switch Voltage  Frecuency  Air Flow Speed Type  Box Units Palet Units Colours

CS-500-1/X 2500W Metal ~ Proximidad 220V 50Hz  270m°sh 108Km/h | 4 24 R |
cromado Proximity
brillo

Shine B
bright
finish g

241 mm

MODELO
oBlier

REFERENCIA Potencia Material Interruptor  Voltaje Frecuencia Caudal Aire Velocidad Clase Ud.Caja Ud.Palet Colores

CS-500-S/X REFERENCE Power Material Switch Voltage ~ Frecuency  Air Flow Speed Type  Box Units Palet Units Colours

CS-500-S/X 2500W Metal Proximidad 220V 50Hz ~ 270m*/h 108Km/h | 4 24 B |
cromado Proximity
satinado —
Satin finish
chromed g E
metal — 3

203 mm e m
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SECAMANOS AIRE CALIENTE

Hand dryer
Seche-mains a air chaud




\. CS-400-X

SECAMANOS AIRE CALIENTE

Hand dryer

Séche-mains a air chaud

MODELO
ﬁ@af
REFERENCIA  Potencia Resistencia Material Interruptor Voltaje  Frecuencia Clase Ud.Caja Ud.Palet Colores
REFERENCE Power Element Material Switch Voltage  Frecuency Type Box Units  Palet Units Colours
CS-100-P 140W 1800W ABS Pulsador 220V 50/60Hz I 6 72 L]
Button
CS-100-X 140W 1800W ABS Proximidad 220V 50/60 Hz I 6 72 L]
Proximity
CS-100-P £
MODELO
Lozmas
REFERENCIA  Potencia Resistencia Material Interruptor Voltaje  Frecuencia Clase Ud.Caja Ud.Palet Colores
REFERENCE Power Element Material Switch Voltage  Frecuency Type Box Units  Palet Units Colours
CS-140-P 100W 1200W  ABS Pulsador 220V 50/60Hz I 6 72 L]
Button
CS-140-X 100W 1200W ABS Proximidad 220V 50/60Hz I 6 72 L]
Proximity
CS-140-P £
MODELO
Lozrmas
REFERENCIA  Potencia Resistencia Material Interruptor Voltaje  Frecuencia Clase Ud.Caja Ud.Palet Colores
REFERENCE Power Element Material Switch Voltage  Frecuency Type Box Units  Palet Units Colours

CS-400-P 180W 1800W  Cromado Pulsador 220V 50/60 Hz
Button

6 72 B |

CS-400-X 180W 1800W  Chrome Proximidad 220V 50/60 Hz
Proximity

CS-400-P

6 72 B |

295 mm

226 mm



DOSIFICADORES JABON

Soap Dispensers
Doseur de savon



DOSIFICADORES JABON

Soap Dispenser
Doseur de savon

MODELO
4
/ arzf
REFERENCIA Capacidad Material Sistema Pulsador Cerraduray Llave Ud.Caja Ud.Palet Colores
REFERENCE Capacity Material ~ System Button Lock and Key Box Units  Palet Units  Colours

JABON LiQUIDO
CJ-1003  800MI  ABS Vélvula antigoteo  Ergondmico Plastico 12 360 ]
Non dripping valve

ESPUMA
CJ-1004 800MI  ABS Vélvula antigoteo  Ergondémico Plastico 12 360 ]
Non dripping valve 126mm
£
£
g
MODELO
Sidyey
REFERENCIA Capacidad Material Sistema Muelle Pulsador Cerraduray Llave Ud.Caja Ud.Palet Colores
REFERENCE Capacity Material ~ System Spring Button Lock and Key Box Units Palet Units Colours
CJ-1006 1Litro ABS  Valvula Acero Ergonémico Plastico 12 360 Izl
antigoteo endurecido Ergonimic  Plastic 2mm
Non dripping Hardened —
valve steel (T
£
£
N
MODELO
T
P% -
ieyey
REFERENCIA Capacidad Material Sistema Muelle Pulsador Cerraduray Llave Ud.Caja Ud.Palet Colores
CJ-1006-B REFERENCE Capacity ~ Material ~ System Spring Button Lock and Key Box Units Palet Units Colours
CJ-1006-B 1 Litro ABS  Valvula Acero Ergonémico Plastico 12 360 ]
antigoteo endurecido Ergonimic  Plastic 12mm
Non dripping Hardened —_—
valve steel P —
£
£
N
MODELO
T
. L
ietyey~
REFERENCIA Capacidad Material Sistema Muelle Pulsador Cerraduray Llave Ud.Caja Ud.Palet Colores
REFERENCE Capacity Material ~ System Spring Button Lock and Key Box Units Palet Units Colours
CJ-1007 1Litro ABS  Valvula Acero Ergonomico Plastico 12 360 1@

antigoteo endurecido Ergonimic  Plastic
Non dripping Hardened
valve steel

112 mm
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DOSIFICADORES DE JABON

Soap Dispenser
Doseur de savon




CJ-1001-1

CJ-1008-1

CJ-1008-S

DOSIFICADORES DE JABON

Soap Dispensers
Doseur de savon

MODELO
)
L7y
REFERENCIA Capacidad Material Sistema Pulsador Cerraduray Llave Ud.Caja Ud.Palet Colores
REFERENCE Capacity Material System Button Lock and Key Box Units  Palet Units Colours
JABON LiQUIDO
CJ-1001-1 800ml  Acero Valvula Ergonomico  Plastico 12 360 A
inoxidable antigoteo Ergonomic  Plastic
304 brillo Non dripping
Stainless valve
steel 304
shine
bright finish
ESPUMA
CJ-1001-S 800ml  Acero Vélvula Ergonémico Plastico 12 360 A
inoxidable antigoteo  Ergonomic  Plastic
304 satinado Non dripping 126 mm
Stainless valve
steel 304
satin finish c
s
MODELO
REFERENCIA Capacidad Material Sistema Pulsador Cerraduray Llave Ud.Caja Ud.Palet Colores
REFERENCE Capacity Material System Button Lock and Key Box Units  Palet Units  Colours
CJ-1008-1 1 Litro Acero Vélvula Ergonémico Acero 12 360 B |
inoxidable antigoteo  Ergonomic  Steel
304 brillo Non dripping 105 mm
Stainless valve
steel 304
shine
bright finish £
()
MODELO
REFERENCIA Capacidad Material Sistema Pulsador Cerraduray Llave Ud.Caja Ud.Palet Colores
REFERENCE Capacity Material System Button Lock and Key Box Units  Palet Units  Colours
CJ-1008-S 1 Litro  Acero Valvula Ergonémico Acero 12 360 B |
inoxidable antigoteo  Ergonomic  Steel
304 satinado Non dripping 105 mm
Stainless valve
steel 304
satin finish
£
£



DISPENSADORES
PORTARROLLOS HIGIENICOS

Paper dispensers
Distributeurs porte-rouleau hygiéniques




DISPENSADORES |
PORTARROLLOS HIGIENICOS

Paper dispensers
Distributeurs porte-rouleau hygiéniques

MODELO
OG&@\QO
5L
REFERENCIA Canula  Material Acabad Cenicero Cerradura y Llave Ud.Caja Ud.Palet  Colores
CP-0203 REFERENCE ~ Cannula  Material Finished Ashtray Lock and Key Box Units  Palet Units ~ Colours

CP-0203 45mm Chapa Lacado exposi  Acero brillo  Metélica 12 144 ]
galvanizada Exposi espejo Metallic
Galvanized laquered Mirror shine
sheet steel

263 mm

Detalle cerradura y llave.

\"‘\
~a

Lock and key detail.
MODELO
6@\906
REFERENCIA  Canula Material Cenicero Cerradura y Llave Ud.Caja Ud.Palet Colores
REFERENCE Cannula Material Ashtray Lock and Key Box Units Palet Units Colours
CP-0204 45mm ABS Acero brillo espejo Plastico 12 144 [
Mirror shine steel Piastic Fumé
CP-0205 56mm  ABS Acero brillo espejo Plastico 12 144 [
Mirror shine steel Plastic Fumé

e
‘!"\ CP-0204 s o

/ £ :
1 = g
¥
R
313 mm 268 mm
MODELO
6/\%:@\906
REFERENCIA  Canul Material  Ceni Cerrad LI Ud.Caj Ud.Palet Colores
CP-0205-B REFERENCE Cania Materal Asel:;:‘;;m L:crgngr;e}; M Boctnts  PaletUnts  Colours
CP-0204-B 45mm ABS Acero brillo espejo Plastico 12 144 ]
Mirror shine steel Plastic Blanco
CP-0205-B 56mm ABS Acero brillo espejo Plastico 12 144 ]
Mirror shine steel Plastic Blanco

\\; 135 mm 130 mm
/, ) \ CP-0204-B N R

\

{ 3
/ £ £
« (=3
Pt 2
| = g
\
y
y
f"
<[ y »///.
N 4 313 mm 268 mm
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GALOSDI

DISPENSADORES
PORTARROLLOS HIGIENICOS

Paper Dispensers
Distributeurs porte-rouleau hygiéniques




C0-0209-1

MODELO

OO 6@\? o

DISPENSADORES

PORTARROLLOS HIGIENICOS

Paper Dispensers

Distributeurs porte-rouleau hygiéniques

REFERENCIA Canula Material Acabado Cenicero Cerraduray Llave Ud.Caja Ud.Palet Colores
REFERENCE Cannula  Material Finished Ashtray Lock and Key Box Units  Palet Units  Colours
C0-0202 45mm Acero Satinado  Acero brillo  Metalica 12 144 B |
inoxidable 304  Satin finish espejo Metallic
Stainless Mirror shine
steel 304 steel
C0-0202-F 45mm Acero Brillo Acero brillo  Metalica 12 144 B |
inoxidable 430  Shine espejo Metallic
Stainless brigth Mirror
steel 430 finish shine steel

MODELO

6@ @06

C0-0202-F
i ]
-

263 mm

Detalle cerradura.

\; Lock detail.

REFERENCIA Canula Material Acabado Cenicero Cerraduray Llave Ud.Caja Ud.Palet Colores
REFERENCE Cannula Material Finished Ashtray Lock and Key Box Units  Palet Units  Colours
C0-0209-1 56mm Acero Brillo Acero brillo  Metélica 12 144 B |
inoxidable 304  Shine espejo Metallic
Stainless brigth Mirror shine
steel 304 finish steel
C0-0207-1 45mm Acero Brillo Acero brillo  Metélica 12 144 B |
inoxidable 304  Shine espejo Metallic
Stainless brigth Mirror shine
steel 304 finish steel
135 mm mm
\  C0-0207-| - Y
|
E £
R
MODELO 313 mm 268 mm
e/\ﬁj@ﬂce
REFERENCIA Canula Material Acabado Cenicero Cerraduray Llave Ud.Caja Ud.Palet Colores
REFERENCE Cannula  Material Finished Ashtray Lock and Key Box Units  Palet Units  Colours
C0-0209-S 56mm Acero Satinado  Acero brillo  Metélica 12 144 B |
inoxidable 304  Satin espejo Metallic
Stainless finish Mirror shine
steel 304 steel
C0-0207-S 45mm Acero Satinado Acero brillo  Metalica 12 144 B |
inoxidabe 304 Satin espejo Metallic
Stainless steel  finish Mirror shine
steel 304 steel 135 mm ~J3omm
C0-0207-S £ £
\ 1S3 £
313 mm 268 mm
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DISPENSADORES
PORTATOALLAS

Towels dispensers
Distributeurs porte-serviettes




C0-0107-1

C0-0104

CP-0106-B

DISPENSADORES
PORTATOALLAS

Towels dispensers
Distributeurs porte-serviettes

MODELO

6@ @06

REFERENCIA Capacidad Material Acabado Cerraduray Llave Ud.Caja  Ud.Palet Colores
REFERENCE Capacity Material Finished Lock and Key Box Units  Palet Units ~ Colours
C0-0107-1 600u. Acero Brillo Metalico 8 96 B |
inoxidable 304 Shine Metallic
Stainless bright
steel 304 finish
C0-0107-S 600u. Acero Satinado Metalico 8 96 B |
inoxidable 304 Satin finish ~ Metallic
Stainless 135 mm
steel 304 N
g
£
MODELO
OG ea/y o .
REFERENCIA Capacidad Material Acabado CerradurayLlave Ud.Caja Ud.Palet Colores
REFERENCE  Capacity Material Finished Lock and Key Box Units  Palet Units ~ Colours
C0-0104 600 u. Acero Satinado Metalico 8 96 B |
inoxidable 304 Satin finish ~ Metallic
Stainless
steel 304
C0-0104-F 600u. Aceroinoxidable Brillo Metalico 8 96 B |
inoxidable 430 Shine Metallic
Stainless bright
steel 430 finish
CP-0105 600 u.  Chapa galvanizada Lacado Plastico 8 96 ]
Galvanized sheet  exposi Plastic
Exposi
laquered
e
el \ \;‘-x
C0-0104-F | CP-0105

— -l _
MODELO

OG@d/ﬂ o

REFERENCIA Capacidad Material Cerradura y Llave Ud.Caja  Ud.Palet Colores
REFERENCE Capacity Material Lock and Key Box Units  Palet Units Colours
CP-0106 600u. ABS Plastico 8 96 [ |
Plastic Fumé
CP-0106-B 600u. ABS Plastico 8 96 L]
Plastic Blanco
CP-0106 [
Ay c
| £
.f u’\ﬁ
|
o 285 mm
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DISPENSADORES DE PAPEL

Paper dispensers
Distributeurs de papier




DISPENSADORES DE PAPEL

Paper dispensers
Distributeurs de papier

MODELO

6@ @06

REFERENCIA Material Cerradura y Llave Ud.Caja Ud.Palet Colores
CP-0520 REFERENCE Material Lock and Key Box Units  Palet Units Colours
CP-0520 ABS Plastico 1 75 [ |
Plastic Fumé

MODELO

6@ @06

REFERENCIA Material Cerradura y Llave Ud.Caja Ud.Palet Colores
CP-0521-B REFERENCE Material Lock and Key Box Units Palet Units Colours
CP-0521-B ABS Plastico 1 75 L]
Plastic Blanco

MODELO

6@@06

REFERENCIA Material Cerradura y Llave Ud.Caja Ud.Palet Colores
REFERENCE Material Lock and Key Box Units  Palet Units ~ Colours
CP-0528 Polipropileno Plastico 1 132 [ |
Polypropilene  Plastic Fumé
£
£
I
N
),
e
F—
MODELO 150 mm

6@ @06

REFERENCIA Material Cerradura y Llave Ud.Caja Ud.Palet Colores
CP-0528-B REFERENCE Material Lock and Key Box Units  Palet Units  Colours
CP-0528-B Polipropileno Plastico 1 132 ]
Polypropilene  Plastic Blanco
£
g
e
N
-
L.
150 mm




DISPENSADORES
AMBIENTADOR DIGITALES
Digital air freshener dispenser

Distributeurs parfumeurs
d’ambiance digitaux




CL-401-T

DISPENSADORES

AMBIENTADOR DIGITALES

Digital air freshener dispenser

Distributeurs parfumeurs
d’ambiance digitaux

MODELO

2nfec ga/g'c
DIGITAL
REFERENCIA Material Pantalla LCD  Temporizador Reloj Noche /Dia Ud. Caja Ud. Palet Colores
REFERENCE Material LCD Screen Timer Clock Night / Day Box Units  Palet Units Colours
CL-401-T Polipropileno Digital Programable Si Si 20 400 ]
Digital Programmable  Yes Yes
S

Cargas intercambiables. Funciona con baterias. Indicador encendido / Bateria Baja
Changeable charges. Works with batteries. On/Low battery Light. c (=)
Charges Changeables. Marehe avec batteries. Indecateur allumé / Batterie Faible £ @

<

o~

i Detalle temporizador digital.
Digital programmer detail.

CARGA AMBIENTADORES - Air freshener charge

REFERENCIA Capacidad  Valvula Aromas Ud. Caja Ud. Palet
REFERENCE  Capacity Valve Perfumes Box Units  Palet Units

CB-405 250ml  Standard 1,2 48 1296

1Limén, Lavanda, Antitabaco, Eternity, CK 1.
Lemon, Lavande, Antitobacco, Eternity, CK 1.

140 mm

2Tropical fruit, Passion fruit, Neoflor.

69 mm

~. .
108 mm 91 mm




DISPENSADOR QUIMICO
DIGITAL BACTERO-MATIC

Digital chemical dispenser Bactero-Matic
Distributeur chimique digitaux Bactero-Matic




DISPENSADOR QUIMICO
1 O DIGITAL BACTERO-MATIC

Digital chemical dispenser Bactero-Matic
Distributeur chimique digitaux Bactero-Matic

CL-403-T

MODELO
Q@w&éz@ L Watzc

REFERENCIA Material Pantalla LCD Temporizador Reloj Ud.Caja Ud.Palet Colores
REFERENCE Material LCD Screen Timer Clock Box Units Palet Units ~ Colours

CL-403-T ABS Digital Programable Si 20 400 ]
Digital Programmable Yes

S —
Cargas intercambiables. Funciona con baterias. Indicador encendido / Bateria Baja
Changeable charges. Works with batteries. On/Low battery Light.

Charges Changeables. Marehe avec batteries. Indecateur allumé / Batterie Faible

240 mm
i

~. .
100 mm 108 mm
Detalle temporizador digital.
Digital programmer detail.
CARGA BACTEROMATIC - Bactero-Matic charge
REFERENCIA  Perfume Laly Lay Capacidad  Ud.Caja Ud.Palet
CB-410 REFERENCE  Fragance Capacity Box Units  Palet Units
CB410  Floral oEl SoNel 500M 6 540
Rosa ]
L 5 TR . ==
e -
€
£
2
e
95 mm 85 mm
Valvula antigoteo.
Non dropping valve. Mod. Patt

27
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MATAINSECTOS
ELECTRONICO

Electronic flykiller
Apparells tue-insectes électroniques




MATAINSECTOS
ELECTRONICO

Electronic flykiller
Appareils tue-insectes électroniques

Con interruptor y descarga
automatica de tension
With switch and automatic
voltage discharge

APROBADO POR EL

L.C.0.E

LABORATORIO CENTRAL OFICIAL
DE ELECTROTECNIA

NORMATIVA DECRETO LEY 381-1984 (BOE 27-02-1984)
Certificado Segun Normativa EN 60335-1-59 / EN 60335 - 2 - 59

CUMPLEN CON LOS REQUISITOS DE LAS SIGUIENTES NORMAS EUROPEAS:
Norma EN 60335-2-59:97 + A1:01 + A11:00

(ver ademas EN 60335-1:1994 + A11:95 + A1:96 + A12:96 +

+ A13:98 + A14:98 + A2:00 + A15:2000 + A16:01)

APROBADO POR EL L.C.0.E (LABORATORIO CENTRAL OFICIAL DE ELECTROTECNIA)

MODELO
nfec @a{é
ﬂf DIGITAL
REFERENCIA Voltaje Frecuencia Tension Rejilla  N° Tubos Area Cobertura ACABADO Ud.Caja Ud.Palet
Cl-1X11-A REFERENCE Voltage Frecuency Grille Voltage N° Lamps ~ Covered Area FINISHED Box Units Palet Units
acero
CI-1X11-A 220V 50Hz 2500W IxX11W  125M2 Acero 10 140
240V Stainless
steel
MODELO
Znfec ga/{c
ﬂ DIGITAL
i
-h. REFERENCIA Voltaje Frecuencia Tension Rejilla  N° Tubos Area Cobertura ACABADO Ud.Caja Ud.Palet
E Cl-2X11-A REFERENCE Voltage Frecuency Grille Voltage N° Lamps ~ Covered Area FINISHED Box Units Palet Units
[
- SEEEESRERI acero Cl-2X11-A 220V 50Hz  2500W  2xI1W 400M? Acero 10 100
P L ‘ 240V Stainless
= "i.*:_:‘ﬂ steel
MODELO
nfec ga{c
ﬂf DIGITAL
REFERENCIA Voltaje Frecuencia Tension Rejilla  N° Tubos Area Cobertura ACABADO Ud.Caja Ud.Palet
CI-2X15-A REFERENCE Voltage Frecuency  Grille Voltage N° Lamps  Covered Area FINISHED Box Units Palet Units
Cl-2X15-A 220V 50Hz 2500w 2x15W  780M? Acero 6 48
240V Stainless
steel
MODELO
nfec ya/u/é
LS¢ DIGITAL
REFERENCIA Voltaje Frecuencia Tension Rejilla  N° Tubos Area Cobertura ACABADO Ud.Caja Ud.Palet
CI-3X15-A REFERENCE Voltage Frecuency  Grille Voltage N° Lamps ~ Covered Area FINISHED Box Units Palet Units
CI-3X15-A 220V 50Hz 5000W 3x15W  900M? Acero 1 24
240V Stainless
steel

29




DISPENSADOR
BOBINAS INDUSTRIALES

Industrial Roll Dispensers
Distributeurs de bobines industrielles




CP-0524

DISPENSADOR
1 2 BOBINAS INDUSTRIALES

Industrial Roll Dispensers
Distributeurs de bobines industrielles

Metal and plastic

REFERENCIA Material Acabado Tubo Sierra de corte Ud.Caja  Ud.Palet  Colores
REFERENCE Material Finished Tube Cut Saw Box Units ~ Palet Units ~ Colours
CP-0524 Metal y plastico Lacado epoxi Didmetro  ABS 1 50 [ ]

Epoxi lacquered 20

Metal and plastic

£

1S

3

400 mm
REFERENCIA Material Acabado Tubo Sierra de corte Ud.Caja  Ud.Palet  Colores
REFERENCE Material Finished Tube Cut Saw Box Units  Palet Units ~ Colours
CP-0523-R Metal y plastico Lacado epoxi Diametro  ABS 1 [ |
Metal and plastic  Epoxi lacquered 20

CP-0523 Metal y plastico Lacado epoxi Diametro  ABS 1 100 [ |

Epoxi lacquered 16

420 mm
420 mm

CP-0523

400 mm

31



SECAPELOS

Hair dryer
Séche-cheveux

PAPELERAS

Waste paper baskets
Corbelilles a papiers




REFERENCIA  Potencia  Material  Interruptor Voltaje Frecuencia Clase Ud.Caja Colores

REFERENCE Power Material Switch Voltage Frecuency Type Box Units  Colours
CM-0320 700W  ABS Automatico 220V 50 Hz Il 12 ]
Automatic
REFERENCIA  Potencia  Material  Interruptor Voltaje Frecuencia Clase Ud.Caja Colores
CM-0321 REFERENCE Power Material Switch Voltage Frecuency Type Box Units  Colours
CM-0321 1350W ABS Pulsador 220V 50 Hz Il 18 ]
2 velocidades
2 speed
button
REFERENCIA Acabado Cenicero Ud.Caja Ud.Palet Colores
MP-0558 REFERENCE Finished Ashtray Box Units ~ Palet Units  Colours
MP-0558  Metal epoxi Si 9 36 [ |
Epoxi metal Yes
REFERENCIA Acabado Cenicero Ud.Caja Ud.Palet Colores
MP-0559 REFERENCE Finished Ashtray Box Units  Palet Units  Colours
MP-0559  Metal epoxi Si 9 36 [y |
Epoxi metal Yes
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Carlos Sempere Borja GERENTE - MANAGER

carlossb@losdi.com

Federico Escoda Botella DIRECTOR COMERCIAL - COMMERCIAL DIRECTOR

ventas@losdi.com

Javier Mayor Gisbert EXPORTACION - EXPORT MANAGER

export@losdi.com

Estefania Manzanares Gonzalez DEPARTAMENTO COMERCIAL - COMMERCIAL DEPARTMENT

comercial@losdi.com

Juan Molina Berbegal DEPARTAMENTO PRODUCCION - PRODUCTION DEPARTMENT

compras@Iosdi.com

Vicente Peralta Flores DEPARTAMENTO TECNICO - TECHNICAL DEPARTMENT
compras@losdi.com

TEL. 00 34 96 654 07 10 FAX 00 34 96 654 06 88 EMAIL cardi@losdi.com WEB www.losdi.com



Primicias Técnicas Cardi, s.l. Pol. Ind. Sur Santiago Paya ~ Apdo. Correos 350 Tel. 00 34 96 654 07 10 Web: www.losdi.com
C/. Fila Domingo Miques, 4 ~ 03818 Alcoy (Alicante) Spain ~ Fax. 00 34 96 654 06 88  E-mail: cardi@losdi.com



